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Giris. Leksik-semantik saho nozoriyyosi sozlorin konteksdon asili olaraq miixtolif monalar dastya bilocoyini
vurgulayir. Miiasir alman dilindo bir ¢ox s6z miixtolif leksik saholords forgli monalar vers bilar, bu da sézlorin
coxmonaliliq vo ya omonimlik xiisusiyyatlorini gostorir.

Bu nazariyys leksik torkibin sistemlogdirilmesi vo manalarin doqiq analizi ti¢lin miiasir dilgilikde genis totbiq
olunur. Leksik-semantik saholorin tohlili sayasinds dilin struktur xiisusiyyetlori vo konseptual mozmunu daha
dorindon Oyronilir. Olbatts, saho nazariyyasi haqqmda fikirlor coxsaxalidir vo bu yanasmaya miinasibat dilgilikdo
miixtolif reaksiyalar dogurmusdur. Y. Triir’in sahs nozariyyasi onun sagirdlori torofindon genis sokildo gobul edilmis
vo inkisaf etdirilmis olsa da, bazi todqgigatgilar bu nazariyyenin biitiin aspektlorini gobul etmomisdirlor. Saho
nozariyyasi dilin semantik strukturlarmi Syronmok iiglin tosirli vasito olsa da, onun mohdudiyyatlori vo digor
nazariyyalorlo miiqayisado fargli aspektlori dilgilikdo miizakiralora sobob olmusdur Moasolon, bazi tangidgilar leksik-
semantik saholorin sorhadlarinin mueyyenlasdmlmssmn cotinliyini vurgulayaraq, bu nozoriyysnin bazi aspektlorini
praktiki totbiq baximindan tam uygun hesab etmirlor.

Osas hissa. Qorb diinyasmnda bu nazariyyslorin vo metodlarm yayilmasimda Nikolay Trubetskoy vo Nikolay
Krusevski kimi dilgilorin rolu xiisusilo vurgulanmahdir. Trubetskoyun fonologiya ilo baglt asorlori v xiisuson do
onun fonem anlayigmi inkisaf etdirmasi, homg¢inin Krusevskinin semantika ilo bagh konseptual yanagsmalan miiasir
dilgilikdo boyiik tosir yaratmigdir. Bu alimlor fonoloji sistemin semantik saha ilo olagesini daha dorindon izah edarak,
dilin strukturuna dair daha sistematik bir baxis ortaya qoymuslar [9].

Y. Triir'in nazariyyasinda sozlorin mona sahosi daxilinde qohum sézlarlo olan baglihg asas magamlardan
biridir. Onun diisiincosine gora, hor bir s6z 6z leksik-semantik sahasindo digor sozlorlo slagolidir vo bu olagolor
sistematik prinsip asasinda qurulub. Bu prinsip, hamginin leksik sahanin digar ti¢ prinsipino - sinonimlik, antonimlik
va ierarxik qurulusa baghdir. Bu baghliq naticasinds dilin manasi yalmz miioyyan bir sistemds 6ziinii ifads edo bilir.

Bununla bels, bazi tadgiqatgilar biitiin leksikonun tamamils sistemli bir qurulusda oldugunu gobul etmirlor.
Onlarn fikrinco, dilin leksikasi dinamik bir prosesdir vo daim doyison, sabit olmayan struktura malikdir. Triir bu
yanasmani nazoro alaraq yazirdi ki, isarolorin moenalarinin diaxronik doyismasi onlarn bir qrup daxilinde daim
horokotdo saxlayir. Bu proses, isarolorin 6z aralarmdaki tarazliq borpa olunana godor davam edir ki, bu da dilin
semantik kompleksinin tam ifadasini tomin edir.

Bu fikir dilin leksik vo semantik sistemindoki tarazliq vo horokatliliyin daim doyisdiyini vo bunun dilin
tobiotinin tomal xiisusiyyatlorindon biri oldugunu vurgulayir. Y.Triir’in nazoriyyssinds leksikonun statik deyil,
dinamik oldugu, vo bu tarazhgin daim pozulub barpa olunmast ideyasi diqqet ¢okir [8, s. 12].

Boduen de Kurtenenin fonoloji aspekti asas gotiirarok dilin tohlili Tigtin yaratdig1 yeni metod miiasir dilcilikdo
inqilabi addim kimi gobul edilir. Boduen de Kurtene moktobi, L.V. Serbanin rohbarlik etdiyi Sankt-Peterburq
moaktabi, Moskva maktabi va Praga Dilgilik Moktobi dilin grammatik vo semantik strukturlarm tadqiq etmak tigiin
yeni modellor hazirlamis vo bu sahado ohomiyyatli nailiyyatlors imza atmuglar. Onlarin yaratdigi nozeriyyslor dilin
fonoloji strukturu ilo leksik-semantik strukturu arasinda dorin olageni ortaya ¢ixarmugdir.

E.Koseriunun bu sitati, leksik strukturlarin fonoloji strukturlarla miigayisasinin miimkiiniyyatini gostorir vo
fonologiya ilo leksika arasindaki struktur oxsarliglarim vurgulayir. E.Koseriu, “Pour une sémantique diachronique
structurale” asorinds dilin diaxronik strukturlarim fonologiyadaki modellari asas gotiirarok izah etmoys ¢alisir. O geyd
edir ki, leksik strukturlarda miioyyan fonoloji strukturlara bonzarliklor tapila bilar, lakin biitiin leksikanmn fonemlor
sistemi kimi tamamilo sistemlogdiyini siibut etmok moqgsedinds deyil. Yalmz bu oxsarhqglarin dildoki leksik
sistemlarin strukturlasdiriimasinda faydali ola bilocayini vurgulayir.

Bu yanagma leksika vo fonologiya arasinda potensial struktural uygunluglarin todqiqini tosviq edir vo
dil¢ilikds yeni todgiqat istiqamatlorini miimkiin edir. E.Koseriunun bu fikirlori, hom fonoloji, hom do leksik saholorin
dildoki struktur sistemlordo oxsar mexanizmlors malik olmasim gostorir vo struktur dilgilik ticlin yeni bir ¢orgivo
toqdim edir [4, s. 214]. Burada sdylonilon fikirlor hagigeton saha nazariyyasi haqqinda bir model tosovviirtidiir.

Son illorin semantik todqigatlart gostorir ki, s6z saholorindoki leksik vahidlor arasinda menovi olagolor
movecuddur, lakin bu olagolorin hor zaman sahadoki qonsu sozlorin tasiri ilo tam acildigi demok deyil. S6z saholori
iimumilikda bir mona dastyan arxileksem vasitasilo ifads olunsa da, bu, har s6z sahasinin konkret leksik monada agiq
sokildo formalagmasi zoruri deyil.

Har bir s6z sahosi iimumi semantik asas, yoni “lmumi moxrac” vasitosilo birlosir, lakin homin sahodoki
leksik vahidlor bu timumi asas {izarindo 6ziinomaxsus forgli monalar gazanir. Beloliklo, sahadaki hor bir s6z 6z xiisusi
mona va funksiyasina malik olur, bu monalar iso sahonin timumi semantik x{isusiyyatlori ilo bagli olsa da, miioyyan
carcivada forglonir. Bu farglilik semantik variasiyalarin yaranmasina, yani har bir sdziin timumi sortlor daxilinds forgli
monalar kasb etmosine imkan verir.

Usaglarin ana dilini 6yranma prosesinds dilin sistemliliyini asanligla monimsamslori miisahido olunur; onlar
sozlorin va dil gaydalarinin istifadosini Gyronorkan sistematik yanasma niimayis etdirirlor. Ancaq yas artdigca bu
sistematiklikdo bazi forgliliklor meydana ¢ixir vo tam sistematik tosovviirdon uzaglasmalar bas verir. Bununla yanast,
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boyiiklordo sistemin motivasiyasi artdiqca tam sistemo yonolmo giiclonir vo sozlorin sahoys baglilig ilo olagoli
molumatlar daha sistemli sokildo qurulur [5, s. 45].

Son dovrlordo “soz sahosinin dil dastyicisiin siiurunda yer almasi” masolosi dilgilikdo ciddi miizakira
predmetino ¢evrilmisdir. Bozi dilgilor hesab edirlor ki, dil dastyicist bir sozii islodo bilmok iiglin homin s6ziin aid
oldugu biitiin saho ilo bagh bilikloro malik olmalidir. Bu yanagma, sdzlorin mona calarlarmin vo kontekstlorinin tam
basa diislilmasi {iglin dil dastyicisinin s6z sahosinin strukturunu dork etmosini tolob edir. Digor torofdon, bozi
todqigatcilar bunun oksini miidafio edorak, dil dastyicisimin s6z sahasini tam bilmodiyini, yalmz miioyyon semantik
olagolori intuisiya ilo anladigim irali siiriirlor. Bu fargli yanagmalar s6zlorin stiurda neco yer tutdugu vo dil dastyicilan
torafindon neco basa diisiildiiyii mosaloloring dair miibahisalors yol agir [3, s. 123].

H.G.Svarsin “Filoloji tocriiba saho todgigatinda yegano etibarli metoddur™ fikri, filoloji analizlorin leksik-
semantik saholorin Gyronilmasinds asas metod kimi gobul edilmosini vurgulayir. Svarsin yanasgmasina gora, sdzlorin
monasi vo onlarn bir-biri ilo olagelori yalniz motnlor vo kontekstlor vasitasilo tam basa diisiilo bilor, ¢linki dilin
leksikas1 vo semantikasi yalniz dilin real istifadosi asasinda tohlil oluna bilar [7, s. 114].

L.V.Serbanin leksik layin aktiv vo passiv olaraq iki yers boliinmasi fikri, dil dastyicilarin s6z ehtiyatini
tosnif etmok {iglin ohomiyyatli bir yanagmadir. Serbamin vurguladigi bu bdlgi, dilin dinamikasmi daha dorindon
anlamaga komok edir. Aktiv [igot ehtiyati damsanin giindolik hoyatinda aktiv sokilds istifads etdiyi s6zlori ohato edir.
Passiv liigot ehtiyat1 iso insanin tamdigi, lakin nadir hallarda istifado etdiyi vo yalmz xiisusi kontekstlordo xatirlacdig
sozlordon ibarotdir [11, s. 14].

Bu ikili prinsip dil dasiyicisinin s6z ehtiyatinin sorhadlorini daha dogiq miioyyanlosdirmays kémok edir.
Aktiv va passiv leksika bolgiisii vasitasilo dil dastyicisinin hansi leksik vahidlari asanligla islotdiyini vo hansilart daha
nadir hallarda istifado etdiyini toyin etmok miimkiindiir. Bu yanagsma dil 6yranonlor {igiin do faydahdir, ¢iinki dil
Oyranmo prosesinda ilkin olaraq aktiv leksika 6no ¢ixir vo getdikea passiv leksika da monimsonilir [12, s. 114].

Saho nozariyyasine gors, har bir s6z yalmz bir leksik-semantik sahoye aid edilmalidir ki, sistemlilik qorunsun.
Bu prinsip goxmenaliliq vo omonimiya kimi hallarin, yani eyni soziin bir neco monada islonmasi vo ya forgli
monalarda ssslesen sOzlorin, sozlorin aid oldugu saholori qarigdirmamast {igiin ohomiyyatlidir. Alman dilindoki
“Bank’ s6zii buna misaldir. “Bank’™ s6zii ham “oturacaq”, hom do “pul institute” monalarinda islonir vo har iki forgli
leksik sahoys aid edildikds anlam daqiqliyi qorunur.

Ancaq kohno ononovi semantikanin omommlya \) pohsermya masalalorini tam sokildo hall etmasi ¢atindir.
Diaxron (tarixi) tadqiqatlarin diqqet merkazinds olan “omonimiya” va “polisemiya™ anlayislari, s6zlorin zaman i¢inds
neco ¢oxmonall vo ya sasloson formalar yaratdigim izah etmoys calisir. S.UImannin tarifino gore, polisemiya eyni
s0zlin bir ne¢o monast olmasidir, yani bir s6ziin menalart bir-biri ilo slagelidir. Omonimiya ise forgli menali s6zlorin
eyni saslonmasi demokdir, yani bu szlor monaca bir-birindon forglonir, lakin sos baximindan eynidir [2, s. 34].

Bu forglondirms saha nozoriyyasi baximindan sistemliliyi saxlamaga komok edir, ¢iinki hor iki termin leksik
vahidlorin manaca qarigdirilmasinin qarsisim alir. Bu, omonim sozlorin ayri sahslora, polisemik sozlarin isa bir sahoya
daxil edilmosinin asasini yaradir vo dilin leksik sistemindoki struktur daqigliyi qorumaga xidmot edir [1, s. 19].

S.Ulmann, 1962-ci ildo Strasburqda kegirilon X Beynslxalq Dil¢ilik Kongresinds, daha sonra iso 1965-ci ildo
Parisdo Roman ﬁlologlya31 ilo baghh miizakiralords polisemiya vo omonimiya anlayislarnin ohomiyystini
vurgulamigdir. O, bu konfranslarda sozlorin monalart arasindaki forglori, eloco do leksik vahidlorin sistematik
tosnifatimni mﬁzakirs edorok, dilgilikdoki diaxron tadgigatlarin bu anlayislarin formalagmasinda oynadigi rolu diggoto
catdirmmgdir [6, s. 159].

Ulmannin toqdim etdiyi bu fikirlor, dilin dinamikasi, leksik saholorin strukturu vo s6zlorin monalarinin
formalagmasi haqqmda derin bir anlayis toqdim edir. Onun islori, dilgilik sahesinde polisemiya vo omonimiya
masalolorinin todqigi liglin osash bir baza yaradaraq, dilin leksik aspektlorinin daha darindon Gyronilmoesino kémok
etmisdir. Bu clir todgiqatlar, dilin semantik strukturlarmin sistematik sokilds basa diisiilmasini asanlasdirmusdir.

Natica. Belaliklo, leksik-semantik saho nozariyyasi, “lexikalisch-semantische Feldtheorie,” dil¢ilikdo monalar
arasindaki olagolori izah edon miihiim bir yanasmadir. Bu nozariyyoys goro, miioyyon bir sahoys aid olan sozlor,
masalon, “ronglor” leksik sahosindoki “qumizi,” “mavi,” “yasil” kimi terminlor, bir-biri ilo monaca yaxmn vo
olagolidir. Y.Triirin 20-ci asrin avvallarindo bu nezerlyysm irolilodorok, sozlorin monalarmin izolyasiyali deyil,
miiloyyan monali sahslor daxilinde basa diigiilmali oldugunu Vurgulamas1, leksik-semantik todqiqatlar ti¢lin bir
fundamental prinsipi formalagdirmgdir.

Leksik-semantik saho nozariyyasi, 20-ci asrdo bir ¢ox Avropa dillori tiglin genis sokildo gobul edilmisdir.
Xiisusilo, alman vo fransiz dilgilik moktoblorindo bu nozoriyys dorin tohlil edilmis vo inkisaf etdirilmisdir. Bu
yanasma, miixtolif dillorde sdzlorin monasim daha yaxsi anlamaga, dil sistemindoki olagolori miioyyan etmoys vo
liigot vo semantik analizlordos totbiq edilmayo kdmok edir.

Miiasir dovrdo bu nozoriyys holo do semantik vo leksik todqigatlarda istifado olunur, lakin dinamik
modellorlo, masolon, prototip nozeriyyasi vo ¢orcivo semantikasi (frame semantics) kimi yanagmalarla
tamamlanmigdir. Bu miiasir yanagmalar, s6zlorin daha genis vo ¢oxdlgiilii monalarimi anlamaga ¢alisir vo leksik-
semantik saho nazariyyasinin sorhodlorini genislondirir.

Yekun olaraq, leksik-semantik saho nozariyyasi dilin tadgigatinda miihiim bir addim olmusdur. Lakin onun
bozi mohdudiyyatlorini nozors alaraq, digor nazariyyslorlo birlosdirilmoklo daha ohatoli bir semantik model toklif
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etmok miimkiindiir. Bu yanagma, dilin miirokkabliyi vo s6zlorin monalarmin dinamikast baximindan daha zongin bir
anlayis yarada bilor.
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Xiilasa

Muasir alman dilinds leksik-semantik saho nozariyyasi (LSSN) leksik vahidlorin monalarina va onlarin bir-
biri ilo alagalaring fokuslanan bir dilgilik nozariyyssidir. Bu nozariyya dilin leksik strukturunun, szlorin monalarmin
vo onlarn semantik miinasibatlorinin sistematik olaraq dyranilmesine imkan verir.

Dilin ligst torkibi miioyyon tematik vo ya semantik saholors boliiniir. Bu saholors aid olan sozlor eyni
semantik mona dairasindo olur vo bir-biri ilo miioyyon olagolor yaradir. Masolon, “ronglor” leksik sahosi altinda
“qumuzi,” “yasil,” “mavi” vo digor rong adlan toplanir. Leksik sahodoki sozlor arasinda sinonimlik, antonimlik,
hiponimlik (alt kateqoriyaya daxil olan anlayislar) vo hiperonimlik (limumi kateqoriyaya aid olan anlayislar) kimi
olagelor movecuddur. Bu alageler szlorin menalarini daha derinden anlamaga komak edir.

Teopus JIEKCHKO-CEMAHTHYECKOT'0 TOJISI B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM SI3bIKe
Pesrome

B coBpemeHHOM HEMEITKOM sI3bIKE TeOpHsl JIeKCUKo-ceManTuaeckoi oomacti (LSSN) - ato nuHrBrcTHYC-
cKasi Teopusl, KoTopast (POKyCHpyeTcsl Ha 3HAYCHMSIX JISKCHUESCKHX €IMHUI] M MX OTHOIICHUSIX JIPYT ¢ APYroM. JT1a
TeOpUst TIO3BOJIIET CHCTEMATHIECKH M3Y4aTh JIKCHUECKYIO CTPYKTYPY SI3bIKa, 3HAYEHHSI CJIOB U X CMBICIIOBBIE OT-
HOIIICHUSI.

JlexcuKa s13bIKa ISTIATCS Ha OTpe/IeIIeHHbIC TEMATHYECKHE WK CMBICIIOBBIe 00macTu. CiioBa, pUHAIIeKa-
IMe K 3THM TIOJISIM, IMEIOT OJJMHAKOBOE CMBICJIOBOE 3HAUEHHE U CO3IAI0T MEXIY COOOM OMpeeieHHbIe OTHOILIE-
Hus. Harpumep, 1Mo JISKCHYeCKOMY TIONEO <«IIBETa» COOpaHbl Ha3BaHUs «KPACHBII, «3EJICHBIN, «CUHUID) U APYTHe
1BeTa. MexIy clioBaMH B JIEKCHYECKOM TI0JIE CYITICCTBYFOT TAKHE OTHOIIICHHS, KAK CHHOHVMHSL, AaHTOHUMUSI, THITO-
HUMYISL (TIOHSITHSI, BXOJISILIME B TIOJIKATETOPHIO) M TUTIEPOHUMUS (TIOHSITHSL, OTHOCSIIMECS K OOIIel KaTeropuu). ITi
CBSI3U TIOMOTAIOT HaM TTyOKe TIOHSITh 3HAYCHHS CJIOB.

Theory of lexical-semantic field in modern German language
Summary

In modern German, the lexical-semantic domain theory (LSSN) is a linguistic theory that focuses on the
meanings of lexical units and their relationships with each other. This theory allows the systematic study of the lexical
structure of the language, the meanings of words and their semantic relations.

The vocabulary of the language is divided into certain thematic or semantic areas. Words belonging to these
fields are in the same semantic meaning and create certain relationships with each other. For example, under the lexi-
cal field “colors” “red”, “green”, “blue” and other color names are collected. There are relations between words in the
lexical field such as synonymy, antonymy, hyponymy (concepts included in a subcategory) and hyperonymy (con-
cepts belonging to a general category). These connections help us to understand the meanings of the words in a deeper
way.
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